Einkommensteuererklarung in  Frankreich im Jahr 2023

Kurzanleitung fur die Erklarung von Einkinften aus INFOBEST
nichtselbstandiger Arbeit, Renten und Pensionen aus

Deutschland

INFOBEST ist eine Informations- und Beratungsstelle zu grenziiberschreitenden Fragen
zwischen Frankreich, Deutschland und der Schweiz. Rund um das Thema Steuern
informieren wir allgemein Uber die Regelungen des Doppelbesteuerungsabkommens

und zum Grenzgéngerstatus. Hilfe bei der Steuererklérung dirfen wir jedoch
grundsétzlich nicht leisten, weder in Frankreich noch in Deutschland oder der Schweiz. Mit diesem
Merkblatt, das sich ausschlieBlich auf die Erklérung von Einkiinften aus nichtselbstédndiger Arbeit,
Renten und Pensionen aus deutschen Quellen bezieht, méchten wir Ihnen dennoch eine allgemeine
Kurzanleitung fiir das Ausfillen der Formulare der Steuererkldrung in Frankreich an die Hand geben
— fur alle weitergehenden Fragen kontaktieren Sie bitte |hr Finanzamt oder einen Steuerberater
(expert-comptable).
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Grundsatzliches: Fristen, Form und Formulare

Fristen

Fir die Abgabe der jéhrlichen Steuererklarung gibt es einen festgelegten Zeitraum, von April bis
Juni. Sie hat am 13. April begonnen. Letzter Tag im Haut-Rhin und im Bas-Rhin fir die Online-

Erkldrung ist der 8. Juni (um 23:59 Uhr spéatestens).

Fir die Druckausgabe der Formulare wurde der Einsendeschluss auf den 22. Mai festgelegt, wobei
der Poststempel als Nachweis gilt.

A R . . . .
Cf Impét sur le revenu : le calendrier de la déclaration en 2023 | economie.gouv.fr

Form

Seit 2021 ist die Online-Erklarung fiir Personen, deren Hauptwohnsitz mit einem Internetzugang
ausgestattet ist, vorgeschrieben. Dennoch kénnen Sie immer noch eine Steuererkldrung in
Papierform ausfillen, wenn Sie nicht in der Lage sind, lhre Steuererkldrung online abzugeben.

Wenn Sie noch keine Steuernummer haben, kénnen Sie diese per Post oder am Schalter lhres
Finanzamtes beantragen. Dazu mussen Sie lediglich Folgendes angeben:

P eine E-Mail-Adresse,

P eine Kopie lhres Identitatsnachweises,

P einen Wohnsitznachweis (Strom-, Gas-, Telefonrechnung usw.).

Wenn Sie keine Online-Erkléarung abgeben kénnen, missen Sie eine Steuererklédrung in Papierform
einreichen. Sie konnen dann im folgenden Jahr - nach Erhalt Ihrer Zugangsdaten - Ihre Erklarung
online abgeben.

Die nachfolgenden Hinweise sind fiir eine Erklarung in Papierform gedacht, konnen aber auch
Anhaltspunkte fur die Online-Erklarung liefern.

Formulare

Fir die Steuererkldrung von Gehéltern oder Renten/Pensionen aus Deutschland werden die
folgenden Formulare bendtigt:

1. CERFA 2042 (blaues Formular — ,Mantelbogen” Déclaration des revenus)

2. CERFA 2047 (rosa Formular - Einkiinfte aus dem Ausland — Revenus de source étrangeére et

revenus encaissés a l'étranger)

eventuell CERFA 2042-C (Zusatz zur Steuererklarung — Déclaration complémentaire)

4. eventuell CERFA  2041-AE  (Arbeitgeberbescheinigung fir die ausgewahlte
Rechnungsmethode der Uberstunden - Attestation employeur et formules de calcul)

5. eventuell CERFA 2042 RICI (Steuerleichterung — Steueranrechnungsbetrdge — Réduction
d'impét, crédits d'impdt)

6. eventuell CERFA 3916 und 3916-BIS (Erklérung von Konten und Kapitalvermégen im
Ausland — Déclaration par un résident d'un compte a I'étranger, ou d'un contrat de
capitalisation ou placement de méme nature souscrit hors de France)

w


https://www.economie.gouv.fr/particuliers/impot-sur-revenu-calendrier#:~:text=La%20date%20limite%20de%20d%C3%A9p%C3%B4t,de%20la%20Poste%20faisant%20foi.

Die Formulare kénnen auf dem Portal CF www.impots.gouv.fr heruntergeladen werden. Geben Sie
in die Suchmaske die Nummer des Formulars ein — die aktuellen Formulare finden Sie in der
jeweiligen Rubrik unter , Millésime 2023"

Steuerklarung Schritt fur Schritt

1. Schritt: Der Mantelbogen Cerfa 2042 (blau) — Déclaration des revenus 2022

Wenn Sie im Vorjahr Einklnfte aus franzosischen Quellen erklért haben, kann es sein, dass Sie ein
Formular CERFA 2042K ,Déclaration préremplie” oder CERFA 2042K AUTO ,Déclaration
automatique” erhalten haben. In diesem Fall missen Sie nur Uberprifen, ob die von der
Steuerverwaltung vorausgefillten Informationen korrekt sind, und lhre Einkiinfte aus deutscher
Quelle erklaren.

Seite 1 — Personliche Angaben

Auf der ersten Seite missen Sie personliche Angaben tber sich (Déclarant 1 — Person 1) und ggf.
lhre Ehepartner*In (Déclarant 2 — Person 2) machen. Nur Verheiratete oder Personen, die in einer
eingetragenen Lebenspartnerschaft (PACS) leben, koénnen zusammen eine Steuererkldrung
abgeben. Ansonsten missen zwei Erklarungen abgegeben werden. Wenn Sie nur fir sich selbst eine
Erklarung abgeben, dann sind Sie ,,Déclarant 1”.

Wenn Sie letztes Jahr nach Frankreich umgezogen sind, ist das Ihre erste Steuererklarung, das
mussen Sie auf der ersten Seite angeben (ganz oben ankreuzen) und die Kopie eines gltigen
amtlichen Ausweises hinzufligen.

Vous déposez une déclaration pour la premiére fois  Cochez » D
Joignez une copie de justificatif de votre identité
(carte d'identité, passeport, livret de famille, carte de séjour...)

Auf der ersten Seite missen Sie aulBerdem alle Ihre Anschriften zu bestimmten Daten eintragen.
Ganz unten mussen Sie Ort, Datum und Unterschrift einfigen.


http://www.impots.gouv.fr/

Seite 2 — Angaben zum Familienstand, Kindern, Unterhaltsberechtigten und Bankverbindung

Auf der zweiten Seite oben links, geben Sie an, ob Sie verheiratet (M), geschieden/getrennt (D),
.pacsé” (O), ledig (C) oder Witwe(r) (V) sind.

A 1 SITUATION DU FOYER FISCAL EN 2021

Marig{e)s M Celibataire C H
Divorce(e)/séparé(e) ] Veuf{ve) v

Parsé(a)s i}

Darunter, ob 2022 eine Anderung eingetreten ist |Patedeschangements en 2022
(Heirat, PACS, Trennung, Scheidung, Todesfall) mit | wagexl 1 | [zi01212] was ol 1 [ 1 [2000212]
Datumsangabe und ggf. die Steuernummer lhres |n fiscl de voue conjoint | . L
Ehepartners/|hrer Ehepartnerin_ Vous optez pour la déclaration séparée de vos revenus 2022 BD
- Divorce /séparation /rupture de Pacs r‘| | | | 12 0|2|2|
- Décés: déclarant 1 1| | | | 1z Ulllll
déclarant 2 1| | | | 12 0|2|2|

€ | PERSOMNMNES i CHARGE EN 2022

Die Anzahl der minderjéhrigen Kinder und deren |enfantsa charge
Wombre denfants non mariés de moins de 18 ans fnds du 7.7. 2004 ou 37.72, tvz)'s
F

Geburtsjahre sind gegentiber anzugeben. ou handicapés quel que soit I age
L 1 I |

Coordonnées bancaires: Ganz unten auf der zweiten Seite steht der Hinweis, dass Sie lhrer
Steuererklérung einen Bankausweis (RIB) mit den Angaben zu lhrem Bankkonto beifligen missen,
damit die monatlichen Steuervorauszahlungen eingezogen werden konnen.

ACHTUNG :

Sollten Sie noch Konten oder Kapitalvermdgen in Deutschland oder diese gerade geschlossen
haben, mussen Sie diese anhand des Formulars 3916-3916BIS angegeben werden. Diese
Erklérung muss jedes Jahr erneuert werden. Informationen hierzu:

D“ https://www.impots.gouv.fr/international-particulier/questions/je-viens-ou-je-reviens-en-
france-et-je-ne-conserve-pas-dinterets

Formulaire : |jlI https://www.impots.gouv.fr/formulaire/3916/declaration-par-un-resident-dun-
compte-letranger-ou-dun-contrat-de-capitalisation-o



https://www.impots.gouv.fr/international-particulier/questions/je-viens-ou-je-reviens-en-france-et-je-ne-conserve-pas-dinterets
https://www.impots.gouv.fr/international-particulier/questions/je-viens-ou-je-reviens-en-france-et-je-ne-conserve-pas-dinterets
https://www.impots.gouv.fr/formulaire/3916/declaration-par-un-resident-dun-compte-letranger-ou-dun-contrat-de-capitalisation-o
https://www.impots.gouv.fr/formulaire/3916/declaration-par-un-resident-dun-compte-letranger-ou-dun-contrat-de-capitalisation-o

Seite 3 — Die Einkinfte

Auf der dritten und vierten Seite werden die verschiedenen Einkunftsarten angegeben. In diesem
Merkblatt informieren wir Sie tber die Erklarung von Einkiinften aus nichtselbststéandiger Arbeit und
aus Renten/Pensionen aus Deutschen Quellen. Diese Einkiinfte sind auf der Seite 3 in der Rubrik 1

(Traitements, salaires, pensions, rentes) anzugeben.

11 TRAITEMENTS, SALAIRES, PENSIONS, RENTES

TRAITEMENTS, SALAIRES DECLARANT 1 DECLARANT 2 1 PERS. A CHARGE 2" PERS. A CHARGE
Traiterments et salaires 1A] 18] 17 10§

Revenus des salariés des partlcullers emplmeurs 1AA 1BA 1CA 1DA

Abattemnent forfaitaire 4 T WX 1GA THA 1A 1JA

Hewres supplémentaires et jours RTT exonérés 1GH 1HH 1IH 1JH

Pourboires exonérés 1PB 1PC 1PD 1PE

Prime de partage de la valeur exonérée 1AD 1BD 1C0 10D

En cos de majorofion o seol d Exonsnation 1AV DOCHEL |—| 1BV COCHER |—] IV EQCHER |—] 10¥ LD
Revenus des associés et gérants articke 62 du (G0 1GB 1HB 118 [

Droits d'autewr, fonctionnaires chercheurs 1GF THF 11F 1JF

Autres revenus imposables o it 1AP 1EP 1CP 1DP

Salaires percus par les non- rumdems et salalres de source

étrangére avec crédit d'impat égal a l'impét francais 1AF 1BF 1CF 10F

Auires salaires imposables de source étrangére 1AG 1BG 10G 10G

Frais réels 1AK 1BK 10K 10K

PENSIONS, RETRAITES, RENTES DECLARANT 1 DECLARANT 2 155 PERS. A CHARGE 26 PERS. k CHARGE
Pensions, retraites et rentes 1AS 185 105 105

Pensions de retraite en capital taxables a 7,5% 1AT 18T 1T 10T

Pensions en capital des plans d'épargne retraite 141 181 1C1 1M

Pensions d'invalidité 1AZ 181 1 101

Pensions alimentaires perques 1A0 1BD 10 100

Pensions percues par les non-résidents et pensions de sowrce

étrangére avec crédit d'impat égal a limpét francais 1AL 1BL 1L 10L

Aufres pensions imposables de source étrangére 1AM 1BM 10M 10M

Falls Sie Einklnfte aus Frankreich beziehen, sind diese im vorausgeftillten Steuererklarungsformular
bzw. auf den Papierformularen 2042K oder 2042K AUTO bereits enthalten. Einkinfte aus
Deutschland sind dem franzésischen Finanzamt nicht bekannt und missen daher von lhnen
eingetragen werden.

Zunachst missen Sie das zu versteuernde Einkommen aus deutscher Quelle ermitteln:

In Frankreich ist dies das Nettoeinkommen vor Steuern, d.h. lhr Bruttoeinkommen abziiglich
aller Pflichtabgaben des Arbeitnehmers/Rentners zur Sozialversicherung (Renten-, Kranken-,
Pflege- und Arbeitslosen-versicherung). Diese Informationen finden Sie auf Ihrer deutschen
Lohnsteuerbescheinigung 2022 oder auf Ihrer Gehaltsabrechnung fiir Dezember 2022.
Privat-Krankenversicherte kdnnen Versicherungsbeitrage in Hohe der Basisvorsorge geltend
machen (die Hohe teilt Ihnen Ihre Versicherungsunternehmen mit).

Bei unterjghrigem Umzug nach Frankreich ist nur das Einkommen ab Umzug anzugeben.

Sobald Sie |hr Einkommen ermittelt haben, muUssen Sie unterscheiden, ob die Einkommen in
Frankreich oder in Deutschland steuerpflichtig sind, und sie in die entsprechenden Felder unter
Rubrik 1 auf Seite 3 eintragen.



Steuerpflicht in Frankreich

» Einkommen von Grenzgdnger:innen - TAG/1BG: Wenn Sie in Deutschland angestellt und als

Grenzganger:in vom Lohnsteuerabzug freigestellt sind (s. I Formular 5011) oder wenn Sie

Grenzganger:in sind, der/die als Leiharbeitnehmer:in in Deutschland arbeiten (s. [ Formular
5011 A), mussen Sie lhr Einkommen 2022 im Kastchen 1AG bzw. 1BG (Autres salaires imposables
de source étrangére) eintragen.
ACHTUNG: Auch eventuell aus Deutschland bezogene Einkommensersatzleistungen
(Krankengeld, Kurzarbeitergeld usw.) sind hier anzugeben!

Das deutsche Elterngeld muss ebenfalls in diesem Feld angegeben werden, nachdem der
Betrag der vergleichbaren franzosischen Elterngeldleistung abgezogen wurde:

@ Prestation partagée d'éducation de |'enfant (PreParE) (nach Abzug des CRDS' = - 0,5%)

Jahr 2022 Vollstandige Einstellung Tatigkeit < 50% Tatigkeit zwischen 50% und
der Tatigkeit 80%
Januar - Marz 398,79 € 257,80 € 148,72 €
April - Juni 405,97 € 262,45 € 151,39 €
Juli - Dezember 422,21 € 272,94 € 157,44 €

Steuerfreie Uberstunden

In Frankreich ist die Vergiitung fiir Uberstunden bis zu einer jahrlichen Grenze von 7.500 € von der
Einkommensteuer befreit. Wenn Sie Uberstunden aus deutscher Quelle erhalten haben, miissen
Sie in den Katschen 1GH bzw. 1THH (Heures supplémentaires et jours RTT exonérés) den Betrag

nach der gewahlten Methode angeben (s. ) Ausfillanleitung CERFA 2041-AE).
Sie mUssen auch das Formular 2047 ausflllen (siehe unten den zweiten Schritt dieses Merkblatts).

P Renten von der Deutschen Rentenversicherung, Betriebsrenten — TAM/1BM: Seit 2016 sind
diese Renten im Wohnland zu versteuern. Tragen Sie die Hohe lhrer Rente in das Kastchen
1AM/1BM (Autres pensions imposables de source étrangeére) ein.

ACHTUNG: Wenn Sie neben |hrer deutschen Rente auch eine franzdsische Rente beziehen, sind
Sie in der franzosischen Krankenversicherung pflichtversichert. Auf lhre deutsche Rente konnen
in Frankreich franzosische Sozialversicherungsbeitrdage in Form von CSG ? -CRDS-Casa *®
zusammen mit lhrer Einkommensteuer zu zahlen sein:

Es handelt sich um lhre erste Erklarung | Sie haben bereits im Jahr 2022 CSG auf |hre deutschen Renten
gezahlt, die Sie im Jahr 2021 bezogen haben.

Geben Sie den Bruttobetrag der Sie kénnen den Betrag der abzugsfahigen CSG, der auf lhrem
deutschen Renten an, die Sie im Jahr Steuerbescheid 2022 fir das Einkommen 2021 angegeben ist,
2022 bezogen haben. von dem Betrag der deutschen Renten abziehen, die Sie im Jahr

2022 erhalten haben.

Fir diesen speziellen Fall hat INFOBEST ) ein gesondertes Merkblatt erstellt.

" CRDS: Beitrag zur Begleichung der Sozialschuld
2 CSG: Allgemeiner Sozialbeitrag
3 Casa: Zuséatzlicher Solidaritatsbeitrag fir Pflegebedirftige

_b-


https://finanzamt-bw.fv-bwl.de/site/pbs-bw-fa2/get/documents_E1870861240/finanzaemter/Formulare/Einkommensteuer/Grenzg%C3%A4nger/DBA-Frankreich/Vordruck/Antrag%20auf%20Erteilung%20einer%20Freistellungsbescheinigung%20f%C3%BCr%20Grenzg%C3%A4nger%20aus%20Frankreich%20-%20Nichtleiharbeitnehmer%20-%20Formular%205011.pdf
https://finanzamt-bw.fv-bwl.de/site/pbs-bw-fa2/get/documents_E-2079478681/finanzaemter/Formulare/Einkommensteuer/Grenzg%C3%A4nger/DBA-Frankreich/Vordruck/Antrag%20auf%20Erteilung%20einer%20Freistellungsbescheinigung%20f%C3%BCr%20Grenzg%C3%A4nger%20aus%20Frankreich%20-%20Leiharbeitnehmer%20-%20Formular%205011%20A.pdf
https://finanzamt-bw.fv-bwl.de/site/pbs-bw-fa2/get/documents_E-2079478681/finanzaemter/Formulare/Einkommensteuer/Grenzg%C3%A4nger/DBA-Frankreich/Vordruck/Antrag%20auf%20Erteilung%20einer%20Freistellungsbescheinigung%20f%C3%BCr%20Grenzg%C3%A4nger%20aus%20Frankreich%20-%20Leiharbeitnehmer%20-%20Formular%205011%20A.pdf
https://www.caf.fr/allocataires/aides-et-demarches/droits-et-prestations/vie-personnelle/la-prestation-partagee-d-education-de-l-enfant-prepare
https://www.infobest.eu/fileadmin/data/Publikationen/Steuern/2041_AE_2023.pdf
https://www.infobest.eu/fileadmin/data/Publikationen/Steuern/Merkblatt_Rentenbesteuerung_Aktuell.pdf

Steuerpflicht in Deutschland

» Einkommen von Erwerbstdtige ohne Grenzgangerstatus oder Beschéftigte im 6ffentlichen
Dienst (die nicht nur die franzosische Staatsangehorigkeit besitzen) — 1 AF/1ABF:
Arbeitnehmer:innen, die in Deutschland ihr Einkommen versteuern, missen die Einklnfte im
Késtchen 1AF/1BF (Salaires pergus par les non-résidents et salaires de source étrangére avec
crédit d'impdt égal a I'impébt francais) eintragen.

P Pensionen/Ruhegehédlter von Verbeamteten — 1AL/1BL: Wenn Sie die deutsche
Staatsbirgerschaft haben, sind Sie mit lhren Ruhegehéltern im Kassenstaat Deutschland
steuerpflichtig. Diese Einklnfte tragen Sie in die Késtchen 1AL/1BL (Pensions percues par les
non-résidents et pensions de source étrangere avec crédit d'impdt égal a I'impét francais).

Um eine Doppelbesteuerung in Frankreich zu vermeiden, haben Sie Anspruch auf einen
Anrechnungsbetrag in Hohe der franzésischen Steuer (crédit d’impét). Um diesen geltend zu
machen, mussen Sie:
e Den in 1AF/1BF bzw. 1AL/1BL auf Seite 4 angegebenen Betrag in Rubrik 8 in Kastchen
8TK (Prélevement a la source et divers) tbertragen.
e Das Formular 2047 ausfullen (s. den 2. Schritt dieses Merkblatts).

Werbungskosten: Pauschalbetrag oder tatsachliche Kosten (Abzug)

Bei der Berechnung der zu zahlenden Steuer zieht das Finanzamt automatisch einen festen
Pauschalbetrag fur Werbungskosten in Hohe von 10% der deklarierten Einkiinfte ab. Falls Sie
anstelle der Pauschale hohere Kosten (Fahrkosten, Verpflegungskosten, usw.) geltend machen
mochten, konnen Sie diese Summe in TAK bzw. 1BK (Frais réels) angeben.

Mehr Informationen hierzu finden Sie unter:

i https://www.impots.gouv.fr/portail/particulier/je-declare-mes-frais-professionnels

P Die Fahrtkosten kdnnen online berechnet werden:

7] . o ) .
i https://www.impots.gouv.fr/portail/simulateur-bareme-kilometrique

P Pro Mahlzeit konnen 5 € berechnet werden, wenn bestimmte Bedingungen erfiillt sind:
[ https://www.impots.gouv.fr/portail/particulier/frais-de-repas

Weitere Kosten und Belastungen (z.B. Unterhaltszahlungen, Ausgaben fiir Pflege usw.) kénnen Sie
in den Rubriken 6 bzw. 7 oder im Formular 2042-RICI geltend machen.


https://www.impots.gouv.fr/portail/particulier/je-declare-mes-frais-professionnels
https://www.impots.gouv.fr/portail/simulateur-bareme-kilometrique
https://www.impots.gouv.fr/portail/particulier/frais-de-repas

Seiten 5 und 6 — Die Unterkunft

Bei der ersten Steuererklarung missen Sie Angaben zu lhrer Unterkunft machen (Mieter, Mitmieter,
freie Unterkunft, Hotel, Heim) und dementsprechend Nachweise hinzufligen:

ATTESTATION D'HEBERGEMENT

Les soussignés
Domiciliés a

Attestent avoir hébergé

A leur domicile depuis le jusqu’a ce jour ou jusqu’au
Fait & le
Signature

JOIGNEZ OBLIGATOIREMENT LA COPIE DU DERNIER AVIS DE TAXE D'HABITATION, DE TAXE FONCIERE OU DU CONTRAT DE BAIL
DE LA PERSONNE QUI VOUS HEBERGE.

Larticle 441-7 du code pénal sanctionne d'une peine dun an demprisannement et de 15000€ damende toute personne ayant établi
une attestation ou un certificat faisant état de faits matériellement inexacts

Falls Sie bis jetzt im Haushalt mit den Eltern versteuert wurden, bitte deren Anschrift angeben:

S1 vous ETIEZ RATTACHE ]USqU'i‘l MAINTENANT AU FOYER FISCAL DE VOS5 PARENTS

Nom et prénoms des parents

Adresse des parents




2. Schritt:  Das rosa Formular fur die Einkiinfte aus dem Ausland Cerfa 2047 —
Revenus de source étrangere

Seite 1

» Name und Anschrift oben rechts angeben.
P Ganzunten (bei , Signature”) Ort, Datum und Unterschrift einfiigen.

PAYS D'ORIGINE OU D'ENCAISSEMENT NATURE DU REVENU  REVENU EN € REPORT
PUBLIC PRIVE 2042

TRAITEMENTS, SALAIRES

Déclarant 1 o 1
Déclarant 2

Personnes a charge

HEURES SUPPLEMENTAIRES EXONEREES DES FRONTALIERS PAYANT L'IMPOT EN FRANCE SUR LEUR SALAIRE
Méthode choisie voir attestation n® 2041-Af
MONTANT DES HEURES SUPPLEMENTAIRES
Déclarant 1

Forfait Reel

Déclarant 2
Personnes a charge

SALAIRE NET IMPOSABLE APRES DEDUCTION DES HEURES SUPPLEMENTAIRES
Déclarant 1

Déclarant 2

Personnes a charge

PENSIONS, RETRAITES, RENTES

PENSIONS, RETRAITES

Déclarant 1 cae 1
Déclarant 2

Personnes a charge

PENSIONS EN CAPITAL TAXABLES A 7,5 %

Déclarant 1 w
Déclarant 2 et

Einkinfte aus nichtselbstandiger Arbeit — 10. Traitements, salaires

Sie sind auf der ersten Seite in der Rubrik 1 (, Traitement, salaires, pensions et rentes imposables en
France ,) unter 10. , Traitements, salaires” anzugeben.

P Grenzgénger:in — Steuerpflicht in Frankreich: Bei ,Déclarant 1" und/oder ,Déclarant 2":
Deutschland (Allemagne) angeben, ,privé” ankreuzen (in einer ,privaten” Firma angestellt / kein
offentlicher Dienst) und dann den gleichen Betrag wie in den Késtchen 1AG/1BG des blauen
Formulars 2042 (Mantelbogen) angeben. Auch eventuell aus Deutschland bezogene
Einkommensersatzleistungen (Krankengeld, Kurzarbeitergeld, Elterngeld, usw.) sind hier
anzugeben.

P Erwerbstatige ohne Grenzgangerstatus oder Beschaftigte im &ffentlichen Dienst (die nicht
nur die franzosische Staatsangehorigkeit besitzen) — Steuerpflicht in Deutschland: Falls
offentlicher Dienst ,public” / falls in der Privatwirtschaft tatig ,privé” ankreuzen und dann den
gleichen Betrag wie in den Kéatschen 1AF/1BF und 8TK des blauen Formulars 2042
(Mantelbogen) angeben. Da diese Einkilinfte nicht in Frankreich besteuert werden, haben Sie zur
Vermeidung der Doppelbesteuerung Anspruch auf einen Anrechnungsbetrag in Hohe der
franzdsischen Steuer. Um diesen geltend zu machen, missen Sie zusatzlich die Spalte 6 auf der
Seite 4 des Formulars ausfillen (siehe Erlduterung weiter unten).



Steuerfreie Uberstunden der Grenzganger:innen — 11. Heures supplémentaires
exonérées des frontaliers payant I'impét en France sur leur salaire

Steuerfreie Uberstunden von Grenzgéangern, die in Frankreich steuerpflichtig sind, miissen auf der
ersten Seite in der Rubrik 1 unter 11. ,,Heures supplémentaires exonérées des frontaliers payant
I'impot en France sur leur salaire” angegeben werden.

P Gewdhlte Methode fiir die Berechnung der Uberstunden (,Méthode choisie”): Falls
Pauschalmethode , forfait” / falls Tatsachliche Methode , réel” ankreuzen.

P Betrag der steuerbefreiten Uberstunden (,Montant des heures supplémentaires”): Bei
Déclarant 1 und/oder Déclarant 2 das Herkunftsland ,Allemagne” (Deutschland) angeben,
Lprivé” oder ,public” angeben und dann den gleichen Betrag wie in den Kastchen 1GH
bzw.1HH des blauen Formulars 2042 (Mantelbogen) angeben.

» Steuerpflichtiges Nettogehalt nach Abzug von Uberstunden (,Salaire net imposable
aprés déduction des heures supplémentaires”). Bei Déclarant 1 und/oder Déclarant 2 das
Herkunftsland ,Allemagne” (Deutschland) angeben, ,privé” angeben und dann den
gleichen Betrag wie in den Kéastchen 1AG bzw. 1BG des blauen Formulars 2042
(Mantelbogen) angeben.

Steuerfreie Uberstunden von Grenzgéngern sind solche, die iiber 1.840 Stunden im Jahr hinaus
geleistet werden, bis zu einer Obergrenze:

- von 368 Stunden (bei Teilzeitarbeit entsprechend anteilig);

- von 7.500€ fur das zu versteuernde Nettoentgelt.

ACHTUNG: Unabhangig von der vom Arbeitnehmer gewahlten Berechnungsmethode muss das
Formular CERFA 2041-AE vom Arbeitgeber ausgefillt und dem frz. Finanzamt auf Verlangen

vorgelegt werden. Fur diesen speziellen Fall hat INFOBEST ein ) gesondertes Merkblatt erstellt.
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Renten und Pensionen — 12. Pensions, retraites, rentes

Sie sind auf der ersten Seite in der Rubrik 1 unter 12. , Pensions, retraites, rentes” anzugeben.

P Renten von der Deutschen Rentenversicherung, Betriebsrenten - Steuerpflicht in Frankreich:
Bei Déclarant 1 und/oder Déclarant 2 das Herkunftsland , Allemagne” (Deutschland) angeben,
.privé” ankreuzen und dann den gleichen Betrag wie in den Kastchen TAM/1BM des blauen
Formulars 2042 (Mantelbogen) angeben.

ACHTUNG: Wenn Sie neben lhrer deutschen Rente auch eine franzosische Rente beziehen, sind
Sie in der franzosischen Krankenversicherung pflichtversichert. In diesem Fall sind lhre deutschen
Renten in Frankreich sozialversicherungspflichtig, und Sie missen lhren Beitragssatz bestimmen.
Sobald Sie lhren Beitragssatz bestimmt haben, missen Sie den gleichen Betrag wie auf der ersten
Seite dieses Formulars und in Feld 1TAM/1BM des blauen Formulars (Formular 2042) auf Seite 4
in Feld 8TV oder 8TH oder 8TX eintragen.

Sie mussen noch das Formular 2042-C ausfullen (s. den 3. Schritt dieses Merkblatts).

Fir diesen speziellen Fall hat INFOBEST ) ein gesondertes Merkblatt erstellt.

P Pensionen/Ruhegehélter von Verbeamteten — Steuerpflicht in Deutschland: Bei Déclarant 1/
Déclarant 2 das Herkunftsland ,, Allemagne” (Deutschland) angeben, ,public” ankreuzen und
dann den gleichen Betrag wie in den Kastchen 1AL/1BL des blauen Formulars 2042
(Mantelbogen) angeben. Da diese Einkiinfte nicht in Frankreich besteuert werden, haben Sie zur
Vermeidung der Doppelbesteuerung Anspruch auf einen Anrechnungsbetrag in Hohe der
franzdsischen Steuer. Um diesen geltend zu machen, missen Sie zusatzlich die Spalte 6 auf der
Seite 4 des Formulars ausfillen (s. Erlauterung weiter unten).

Seite 4 — Nur falls lhre Einkinfte in Deutschland versteuert werden

Fir Einklinfte, die in Frankreich besteuert werden, sind die folgenden Rubriken nicht auszufillen!

Zur Vermeidung der Doppelbesteuerung wendet Frankreich das System der Steueranrechnung
(crédit d'impdt) an. Hierzu fullen Sie die Rubrik 6 ("Revenus imposables ouvrant droit a un crédit
d'imp&t égal au montant de I'impét francais”) auf der Seite 4 des Formulars 2047 aus.

6 REVENUS IMPOSABLES OUVRANT DROIT A UN CREDIT D'IMPOT EGAL A L'IMPOT FRANCAIS

Si la convention fiscale applicable prévoit I'élimination de la double imposition de vos revenus imposables en France par un crédit d'impat égal
a |'impét francais correspondant a ces revenus, indiquez le montant des revenus, aprés imputation des charges (salaires et pensions sans déduction
de 10% ou des frais réels), sans déduire I'impdt payé a I'étranger. Reportez le total de ces revenus ligne &TK de la déclaration n®2042.

REVENU AVANT DEDUCTION REFORT

DECLARANT PAYS D' ORIGINE OU 0¥ ENCAISSEMENT MATURE DU REVENU OF L'IMPOT ETRANGER 2042

Montant tota

Geben Sie unter ,Déclarant” an, ob es sich um die Person 1/ ,,Déclarant 1" oder die Person 2/
.Déclarant 2" handelt, schreiben Sie ,Allemagne” als Herkunftsland der Einklnfte in die zweite
Spalte « Pays d’origine ou d’encaissement » und geben Sie in der dritten Spalte unter ,nature du
revenu” die Art der Einkinfte (Salaire, Pension) an. In der vierten Spalte unter ,Revenu avant
déduction de I'impét étranger” geben Sie den gleichen Betrag an, der auf der ersten Seite dieses
Formulars und in den Feldern 1AL/1BL oder 1AF/1BF und 8TK des blauen Formulars (Formular
2042) angegeben ist.
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3. Schritt: das Zusatzformular Cerfa 2042-C (Déclaration complémentaire) — Nur wenn
Sie neben lhrer deutschen Rente auch eine franzdsische Rente beziehen

Dieses Formular muss zusammen mit den Formularen 2042 und 2047 zuriickgeschickt werden.
Seite 1

P Name und Anschrift oben rechts angeben.
P Ganzunten (bei , Signature”) Ort, Datum und Unterschrift einfiigen.

Seite 4

Revenus d'activité et de remplacement soumis aux contributions sociales
Revenus d'activité et de remplacement de source étrangére et salaire différé de Ihéritier d'un exploitant agricole, imposables & la CRDS,
& la CASA (certaines pensions et allocations de préretraite) et a la (56 aw taux de:

- revenus non salariaux 92% 810
- salaires 9,2% TR
- allocations de préretraite 92% 8sC
- dllocations de chomage 5,200 BSW 3,8% asx
- indemnités journaliéres de maladie, maternité, accident du travai 6,2 % 8TW
- pensions de retraite et d'invalidité B3 % BTV 6,6% 8TH 3,8% 81X
- pensions en capital sournises a imposition forfaitaire .. 83 % B54 6,60 BSD 3,8% BSE

» Im Feld 8 (Divers), unter der Rubrik ,Revenus d’activité et de remplacement soumis aux
contributions sociales” missen Sie den gleichen Betrag nehmen, der in den Katschen
1AM/1BM des blauen Formular 2042 und im rosa Formular (Formular 2047) angegeben ist,
und ihn in die Katschen 8TV oder 8TH oder 8TX eintragen.

Fur diesen speziellen Fall hat INFOBEST ) ein gesondertes Merkblatt erstellt.

-12 -


https://www.infobest.eu/fileadmin/data/Publikationen/Steuern/Merkblatt_Rentenbesteuerung_Aktuell.pdf

Schlussbemerkung

Dieser Leitfaden deckt die géngigsten Fragen zur Steuererklarung fir Einkiinfte von Arbeitnehmern
und Rentnern aus Deutschland ab. Wir bitten um Verstandnis, dass wir Anfragen zu anderen
Einkunftsarten oder zur individuellen Steuergestaltung nicht beantworten kénnen bzw. dirfen!

Wenn Sie Hilfe beim Ausfillen lhrer Steuererklarung bendtigen, kénnen Sie:

- Einen Termin mit lhrem Finanzamt tber lhren personlichen Bereich oder Gber die Homepage der
Steuerverwaltung www.impots.gouv.fr vereinbaren; klicken Sie auf das Symbol ,Contact et RDV"
oben rechts — Sie kénnen die Art des Termins wahlen: vor Ort "am Schalter", "per Telefon", um
unter der von lhnen angegebenen Nummer zurlickgerufen zu werden, oder gegebenenfalls per
Videokonferenz an einem Ort in lhrer N3he;

. . | . . .
- sich zum Netzwerk , France Services” (D https://anct-carto.github.io/france services/) begeben ;

. . . 7 . .
- Kontakt zu einem franzdsischen Steuerberater (D expert-comptable ou conseiller fiscal)
aufnehmen.
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